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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 1795/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular Article
13 (5) thereof ;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2076/73 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2076/73 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No L 212, 1. 8. 1973, p. 1.

1
2

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

11.01B
1102 Ala
11.02A1b

Description of goods

Common wheat and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize
for sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

u.a./ton

0
0 MY
1124 (5)
105
2-39

0 (&

0

5-01

9:69

0

1-80
3579

0

074

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from
that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(*) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the
French Overseas Departments, the levy in reduced by 6 u.a./metric ton.

(*) Where maize originating in Tanzania, Uganda and Kenya is imported into
the Community, the levy is reduced by .1 u.a./metric ton.

() Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric

ton.

(*) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly
from that country to the Community is laid down in Council Regulation
(EEC) No 1234/71 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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REGULATION (EEC) No 1796/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (%), and in particular Article
15 (6) thereot;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2077/73 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums -at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(?) O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No L 212, 1. 8. 1973, p. 3.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the premium to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour (1)

(u.a. ! ton,

he(;?‘l;{xg Description of goods Current Pelfsizd pez:ligd p:gcj)d
No 7 8 9 10
10.01 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10.01B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0-59 0-59 0

10.03 Barley 0 0-79 079 0-79
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 | 0 0 0
10.07 B Millet 3 0 f 0 0 0
10.07C Grain sorghum 0 : 0-59 0-59 0
10.07D Other 0 : 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour ' ‘ 0 0 | 0 0

| |

(1) The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 10. 1971, p. 28), as last
amended by Regulation (EEC) No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(u.a./100 kg)
cCT 1st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 7 8 9 10 11

11.07 A1 (a) Unroasted malt, obtained from
wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
i1.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from
wheat, other than in the form
of flour n 0 0 0 0
11.07 A1l (a) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, in the .
form of flour 0 0-141 0-141 0-141 0-141
11.07 A1l (b) | Unroasted malt, other than that
obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0-105 0-105 0-105 0-105

11.07B Roasted malt 0 0-122 0-122 0-122 0-122
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REGULATION (EEC) No 1797/74 OF THE COMMISSION-
of 11 July 1974

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
 lation (EEC) No 1346/73(?), and in particular the

-third sentence of the first subparagraph of Article 16
(4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 16 (4) of Regulation No 120/67/EEC
provides that the export refund applicable to cereals
on the day on which application for an export licence
is made, adjusted for the threshold price in force
during the month of exportation, must be applied on
request to exports to be effected during the period of
validity of the export licence ; whereas, in this case, a
corrective amount must be applied to the refund;

. Whereas Regulation No 633/67/EEC (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 1461/72 (%), lays
down detailed rules for the advance fixing of the
export refund on cereals ;

Whereas that Regulation provides that the refund
applicable on the day on which application for an
export licence is made must, when the refund is fixed
in advance, be reduced by not more that the differ-
ence between the cif forward delivery price and the cif
price where the former exceeds the latter by more
than one unit of account per metric ton ; whereas, on
the other hand, the refund must be increased by not
more than the difference between the cif price and
the cif forward delivery price where the former
exceeds the latter by more than one unit of account
per metric ton ;

Whereas the cif price is that determined in accor-
dance with Article 13 of Regulation No 120/67/EEC;

(") OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.

() OJ No 233, 28. 9. 1967, p. 9.

() OJ No L 155, 11. 7. 1972, p. 35.

whereas the cif forward delivery price is that deter-
mined in accordance with Article 3 (2) of Regulation
No 140/67/EEC (°), as amended by Regulation (EEC)
No 2435/70 (¢), based, in respect of each month for
which the export licence is valid, on the cif price
calculated on the basis of offers for shipment during
the month of exportation ;

Whereas the corrective amount so fixed will be altered
if application of the calculation procedure described
above entails a change in that amount of more than
0-125 unit of account;

Whereas, however, Article 2 of Regulation No 633/
67/EEC provides that the corrective amount appli-
cable to the amount of the refund fixed in advance on
exports to be effected after the third month following
that during which the licence was issued should be

_ fixed on the basis of foreseeable market trends;

whereas to this end account should be taken of avail-
abilities and foreseeable trends on the Community
market and of forward trends on the world market, in
particular on those markets whose specific require-
ments have made it necessary to vary the refund;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the corrective amount must be fixed as shown in
the Table annexed to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(%) OJ No 125, 26. 6. 1967, p. 2456/67.
(%) OF No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : hereby fixed as shown in the Table annexed to this
Regulation.

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of

Article 1
Article 2

Regulation No 120/67/EEC which is applicable to This Regulation shall enter into force on 12 July
export refunds fixed in advance in respect of cereals is 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the corrective amount applicable to
the refund on cereals

(.a./ton)
CCT Ist 2nd 3rd 4th Sth 6th
heading Description of goods Current period period period period period period
No 7 8 9 10 11 12 1

1001 A Common wheat, and meslin —_ — — — _ _ —

10.01 B Durum wheat —_— —_ — — — — _

10.02 Rye — — —_ — _ _ —

10.03 Barley —_ — —_ — — — —

10.04 QOats — — —_ — — — _
10.05 B Maize other than hybrid maize

for sowing | — — — — — — —

10.07 C Grain sorghum — — — — — — —_
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REGULATION (EEC) No 1798/74 OF THE COMMISSION
’ of 11 July 1974

fixing the refunds applicable to cereals and wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (!) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73 (2), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 16 (2)
thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 16 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 139/
67/EEC (*) of 21 June 1967 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds provides that when
refunds are being fixed account must be taken ofthe
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals on the Community
market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the world market on the other;
whereas the same article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibrium and the natural develop-
ment of prices and trade on cereal markets and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports and the need to avoid distur-
bances on the Community market;

Whereas Article 3 of Regulation No 139/67/EEC
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation No 139/67/EEC; whereas,
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() OJ No 125, 26. 671967, p. 2453/67.

these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (*), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (%);

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ; :

Whereas the refund must be fixed once a week;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
-arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds, should be fixed as
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 (a), (b)
and (c) of Regulation No 120/67/EEC, exported in the
natural state, are hereby fixed as shown in the Annex
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

(*) OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
() OJ No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 July 1974.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the refunds applicable to cereals
and wheat or rye flour groats and meal

(u.4./8)
cer g;'f,'di"“ Description of products Refund
10.01 A "Common wheat and meslin —
1001 B Durum wheat —
10.02 Rye (4) ' 0
10.03 Barley -
10.04 Oats —
10.05 B Maize (other than hybrid maize for sowing) -
10.07 C Grain sorghum ’ —

ex 11.01 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520 ‘ —
— of an ash content of 521 to 600 —
— of an ash content of 601 to 900 -
— of an ash content of 901 to 1 100 -
— of an ash content of 1101 to 1 650 —
— of an ash content of 1651 to 1900 -
ex 11.01 B Rye flour:
— of an ash content of 0 to 700 -
— of an ash content of 701 to 1 150 -
— of an ash content of 1 151 to 1600 -
— of an ash content of 1 601 to 2 000 -
11.02A1a Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 950 —
— of an ash content of 951 to 1 300 -
— of an ash content of 1301 to 1 500 < -—
11.02A1b Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 -

(1) The refund is granted solely in respect of rye which has not been denatured pursuant to Article 7 (3) and (5) of Regu-
lation No 120/67/ECC. ’

The amount by which the refund may be increased pursuant to Article 1 of Regulation No 587,
67/EEC is 2 u.a./ton.
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REGULATION (EEC) No 1799/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the export levies on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (1) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1346/73(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1968/73 (3) of 19 July 1973 laying down general rules
to be applied in the event of the cereals market being
disturbed, as amended by Regulation (EEC) No
2632/73 (*) and in particular Article 4 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 19 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the necessary measure may be taken if
the cif price of one or more products is appreciably
higher than the threshold price and if that situation is
likely to continue thereby disturbing or threatening to
disturb the Community market ;

Whereas Regulation (EEC) No 1968/73 specifies that
the cif price may be regarded as appreciably higher
than the threshold price when it exceeds it by at least
2% ; whereas this excess may be regarded as being
likely to continue where an imbalance between supply
and demand is established and where this imbalance
is likely to persist having regard to foreseeable produc-
tion and market price trends;

Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of common wheat and rice
into the Community or provoke exportation from the
Community ; '

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time ; whereas to ensure supplies

(*) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() O] No L 141, 28. 5. 1973, p. 8.
() O] No L 201, 21. 7. 1973, p. 10.
() O] No L 272, 29. 9. 1973, p. 18.

in the Community an export levy should be intro-
ducted for common wheat and rice pellets;

Whereas the threshold prices for the 1973/74
marketing year were fixed by Council Regulation
(EEC) No 1964/73 (%) of 17 July 1973;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1968/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilities
of cereals on the Community market on the one hand
and prices for cereals and cereal products on the word
market on the other; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas for the products, other than starches, listed
in Article 1 (c) and (d) of Regulation No 120/67/EEC
the specific factors set out in Article 3 (2) of Regula-
tion (EEC) No 1968/73 must also be taken into
account ;

Whereas the export levy may be varied if the world -
market situation or the specific requirements of
certain markets make this necessary ;

.Whereas, if the levy system is to operate normally, the

following should be used to calculate the levies :

— for currencies the exchange rates for which are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, at a conversion rate based on their actual

parity ;

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period ;

() OJ No L 201, 21. 7. 1973, p. 3.
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Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the export levies, should be fixed
as shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1
The export levies referred to in the first indent of
Article 2(1) of Regulation (EEC) No 1968/73 are
hereby fixed at the amounts shown in the Annex.
Article 2
This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission



No L 188/12

Official Journal of the European Communities

12. 7. 74

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the export levy in the cereal sector

CCT heading
No

Description u.a./metric vou
ex 10.01 A Common wheat and meslin, excluding officially certified seeds (1) 30-00
ex'10.02 Rye, excluding officially certified seeds () —
ex 10.03 Barley, excluding officially certified seeds (!) —_
ex 10.04 Oats, excluding officially certified seeds (1) —_
10.05B Maize other than hybrid maize for sowing -
10.07C Grain sorghum -
ex11.01 A Wheat flour -
11.02A1a) Durum wheat groats and meal -
11.02A1b) Common wheat groats and meal -
11.01 Flour of cereals :
C. Barley flour -
D. Oat flour -
E. Maize flour:
I. Of a fat content not exceeding 1-5 %o by weight -
II. Other —
H. Millet flour —
K. Grain sorghum flour —_
11.02 Cereal groats and cereal meal ; other worked cereal grains (for example, rolled,

flaked, polished, pearled or kibbled, but not further prepared), except husked,
glazed, polished or broken rice ; germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground :

A. Cereal groats and cereal meal :
IL Rye
III. Barley :

a) Of an ash content not exceeding 1 %o by weight
b) Barley groats and meal not included under No 11.02 A 1II a)

[V. Oats :
a) Of an ash content not exceeding 23 %e by weight
b) Oat groats and meal not included under No 11.02 A 1V a)
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CCT heading
No

Description

u.a./metric ron

11.02
(cont’d)

V. Maize :

a) Of a fat content not exceeding 1-5 %0 by weight :
1. For the brewing industry
2. Other

b) Other
VIII. Millet

IX. Grain sorghum

B. Hulled grains (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled :
1. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) hulled (shelled or husked) :
1. Barley (%)

2. Oats:
aa) Clipped oats

bb) Other:
(11) Of an ash content not exceeding 2-3 %o by weight (%)
(22) Other (?)

4. Millet
b) Hulled and sliced or kibbled (‘Griitze or grutten’) :
1. Batley (%)

2. Oats:
aa) Of an ash content not exceeding 23 % by weight (%)
bb) Other (%

4. Millet ()
1. Other cereals :
a) Wheat (%)
b) Rye (*)
c) Maize (%)
d) Grain sorghum (*)

C. Pearled grains :
1. Wheat (3}
IL. Rye (%)

II1. Barley:

a) Of an ash content (without talc) not exceeding 1% by weight —
1st category (%)

b) Other (¥
IV. Oats (3)

V. Maize (%
VII. Millet (%)
VIHI. Grain sorghum (%
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cer h}!‘?din. Descriotion u.a./metric ton
11.02 D. Grains not otherwise worked than kibbled :
(cone'd) 1. Wheat _
1. Rye _
11I. Barley —
IV. Oats —
V. Maize —
VII. Millet —_

VIII. Grain sorghum

E. Rolled grains ; flaked grains :

1. Barley, oats, buckwheat and millet ;

a) Rolled :
1. Barley
2. Oats
4. Millet

b) Flaked:
1. Barley
2. Oats
4. Millet

II. Other cereals :
a) Wheat
b) Rye
¢) Maize

d) Grain sorghum

F. Pellets :
1. Wheat
II. Rye
1. Barley
IV. Oats
V. Maize
VI. Rice
VIII. Millet
I1X. Grain sorghum

G. Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground :

1. Wheat
II. Other
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ecr #:ading Description u.a./metric ton
11.07 ; Malt, roasted or not :
)
|
A. Unroasted : |
1. Obtained from wheat : I
a) In the form of flour | —
b) Other \ —
1L Other : |
a) In the form of flour ‘, —
|
b) Other ‘ —_
B. Roasted f -
|
13.02 Bran, sharp; and other residues derived from the sifting, milling or working of '
cereals or of leguminous vegetables : ‘
|
A, Of cereals : 1'
|
1. Of maize or rice : \
»
a) With a starch content not exceeding 35 %o by weight | —
b) Other:
1. With a starch content exceeding 35 %o but not exceeding 45 %s by
weight, and having undergone a denaturing process —
2. Other -
1I. Of other cereals : ’
a) Of which the starch content does not exceed 28 %o by weight, and of !
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of i
02 mm does not exceed 10 % by weight or of which the sieved pro- ‘
duct has an ash content, calculated on the dry product, of 1:5% or }
more by weight —
b) Other —
23.07 Sweetened forage, other preparations of a kind used in animal feeding : |
|
B. Other, ocontaining starch, glucose or glucose syrup falling within subheading
Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk products, mixed with other products too : ‘J .
ex I. Preparations of a kind used in animal feeding, covered by Regulation |
(EEC) No 968/68, of a milk powder content of less than 50 %o by weight
and of cereal products () content by weight : _
— Exceeding 5 %o but not exceeding 15 %o -
— Exceeding 15 %o but not exceeding 30 %o —
— Exceeding 30% but not exceeding 50 %5 —
— Exceeding 50 %o but not exceeding 65 % —
— Exceeding 65 % -—
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(*) Officially certified seeds are understood to be those seeds contained in the packages officially sealed and officially labelled as ‘basic seed’,
‘certified seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ conforming to the provisions of the Council Directive of 14 June 1966
on the marketing of cereal seed (O] No 125, 11. 7. 1966, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the equivalence of
seed produced in Denmark, Ireland and the United Kingdom (O] No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).

(% Hulled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).

(* Pearled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).

(%) ‘Cereals products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading No 11.02 G) of
the Common Customs Tariff.
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REGULATION (EEC) No 1800/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty () on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 11 (5) thereof;

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2365/73 (*) and
subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2365/73

to the offer prices and today’s quotations known to
the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation No 359/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974. ‘

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974,

(') OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() OJ No L 73, 27. 3.-1972, p. 5.
() OJ No L 245, 1. 9. 1973, p. 7.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the levies on rice and broken rice

(15.a./100 kg)

neer - Third AASM/
w;;i;ng Description of goods countries OCT ()
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice:
a) Round grained 0 0
b) Long grained , 0 0
1. Husked rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
C. Broken rice 0 0

(Y Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the AASM and OCT.

™ This levy is applicable only to imports fulfilling the conditions laid down in Article 2 of Regulation (EEC) No 540/70.
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REGULATION (EEC) No 1801/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the premiums to be added to the levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty () on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular Article 13 (6) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for each of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence ;
whereas this period of validity was laid down in
Article 20 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2637/70 (*) of 23 December 1970, as last amended by
Regulation (EEC) No 128/73 (%);

Whereas Council Regulation No 365/67/EEC (¢) of 25
July 1967, as last amended by Regulation (EEC) No
2435/70 ("), lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice;

Whereas under the terms of Regulation No 365/
67/EEC, where the cif price for husked rice for milled
rice or for broken rice determined on the day on
which the premiums are fixed is higher than the cif
forward delivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices; whereas the cif
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation No 359/67/EEC on the day on which
the premiums are fixed ; whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 1613/71 (8), as last amended by Regulation
(EEC) No 363/72(°) ; whereas the cif forward delivery
price must also be determined in accordance with

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
) OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.

() O] No L 283, 29. 12. 1970, p. 15.
() OJ No L 17, 20. 1. 1973, p. 16.
(6) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 32.

() OJ No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
()) OJ No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
() OJ No L 46, 22. 2. 1972, p. 9.

Article 16 of Regulation No 359/67/EEC but on the
basis of offers at North Sea ports ; whereas this price
must be the cif price for shipment during the month
in which the import licence is issued in the case of
imports to be effected during that month; whereas
this price must be the cif price for shipment during
the month in which importation is expected to take
place in the case of imports to be effected during the
month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence is
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made ;

Whereas the premium is equal to 0 units of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of the premiums is fixed is equal to the cif
forward delivery price or exceeds that price by not
more than 0-025 units of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specified limits ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

—for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to this Regulation; whereas the
amount of the premiums should be altered only if
application of the abovementioned provisions entails a
change of more than 0:025 unit of account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : hereby fixed as shown in the Table annexed to. this
Regulation.
Article 1 Article 2
The premiums to be added to the import levies fixed This Regulation shall enter into force on 12 July
in advance in respect of rice and broken rice are 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. ,

Done at Brussels, 11 july 1974.
‘ For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the premiums to be added to the
levies on rice and broken rice

(%.2./100 kg)
ccT ' 1 2nd 3rd
heading ‘ Description of goods ; Cur,rent ’ per?:id ! period perﬁod
No | | | s 9 10
| |
10.06 © Rice: |
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice: j
a) Round grained J 0 0 0 —_
b) Long grained 0 0 0 0
II. Husked rice : ‘
a) Round grained 0 ‘ 0 ‘ 0 —
b) Long grained 0 { 0 0 ()
. B. Semi-milled or wholly milled | ‘
rice : : l
1
I. Semi-milled rice : “
a) Round grained ] | 0 0 —
b) Long grained 0 0 ) 0 0
II. Wholly milled rice : |
- a) Round grained 0 i 0 0 -
b) Long grained i 0 ] 0 0 ' 0
| i
C. Broken rice : 0 ‘ 0 0 0




12. 7. 74

Official Journal of the European Communities

No L 188/21

REGULATION (EEC) No 1802/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the export refunds on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (2) annexed to the Treaty (*) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first sentence of the fourth sub-
paragraph of Article 17 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ; .

Whereas Article 17 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 366/
67/EEC (%) of 25 July 1967 laying down general rules
for granting export refunds on rice and criteria for
fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation No 1019/67/EEC (°), provides that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of rice and broken rice on the
Community market on the one -hand and prices for
rice and broken rice on the world market on the
other ; whereas the same Article provides that it is also
important to ensure equilibrium and the natural devel-
opment of prices and trade on the rice market and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports and the need to avoid distur-
bance of the Community market ;

Whereas Regulation No 669/67/EEC (¢), as amended
by Regulation (EEC) No 1057/68 (?), lays down the
maximum percentage of broken rice allowed in rice
for which an export refund is fixed and specifies the
percentage by which that refund is to be reduced
where the proportion of broken rice in the rice
exported exceeds that maximum ;

Whereas Article 3 of Regulation No 366/67/EEC
defines the specific criteria to be taken into account

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
(*) OF No 174, 31. 7. 1967, p. 34.
(®) OJ No 311, 21. 12. 1967, p. 13.
(¢) OJ No 241, 5. 10. 1967, p. 6.
() OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 31.

when the export refund on rice and broken rice is
being calculated ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a week;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in rice
and in particular to quotations or prices for rice and
broken rice within the Community and on the world
market that the refund should be fixed at the amounts
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation No 359/67/EEC with the exception of
those listed in paragraph 1 (c) of that Article, exported
in the natural state, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 July 1974.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the export refunds on rice and
broken rice

(1.a./100 kg}

cCT
heading Description of goods Anr‘&l:l?![dm
No
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :

1. Husked rice :
a) Round grained
b) Long grained
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :

a) Round grained

b) Long grained

1. Wholly milled rice :

a) Round grained

b) Long grained

C. Broken rice -

The amount by which the refunds mav be increased pursuant to Article 1 of Regulation No 719/
#7/EEC is 0-20 u.a./100 kg.
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REGULATION (EEC) No 1803/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974 ‘
fixing the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by the
Act (?) annexed to the Treaty (3) on the Accession of
new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels on 22 January 1972,
and in particular the first subparagraph of Article 17
(4) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the first subparagraph of Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC provides that the export
refund applicable to rice and broken rice on the day
on which application for an export licence is made,
adjusted for the threshold price which will be in force
during the month of exportation, must be applied on
request to exports to be effected during the period of
validity of the licence ;

Whereas Regulation No 474/67/EEC (), as amended
by Regulation (EEC) No' 1397/68 (5), lays down
detailed rules for the advance fixing of the export
refund on rice and broken rice ;

Whereas that Regulation provides that the refund
applicable on the day on which application for an
export licence is made must, when it is fixed in
advance, be reduced by an amount no greater than the
* difference between the cif forward delivery price and
the cif price, where the former exceeds the latter by
more than 0025 unit of account per 100 kilo-
grammes ; whereas, on the other hand, the refund
must be increased by an amount no greater than the
difference between the cif price and the cif forward
delivery price, where the former exceeds the latter by
more than 0025 unit of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the cif price is that determined in accor-
dance with Article 16 of Regulation No 359/67/EEC;
whereas the cif forward delivery price is that deter-
mined in accordance with Article 3 (2) of Regulation
No 365/67/EEC (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2435/70 (’), based, in respect of each month
for which the export licence is valid, on the cif price
calculated on the basis of offers for shipment during
the month of exportation ;

Whereas if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the corrective amount applicable on 12 July 1974
must be fixed as shown in the Table annexed to this
Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation No 359/67/EEC which is applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of rice and
broken rice is hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. S.
(%) OJ No 204, 24. 8. 1967, p. 20.
(%) OJ No L 222, 10. 9. 1968, p. 6.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

(¥) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 32.
() O No L 262, 3. 12. 1970, p. 1.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the corrective amount applicable
to the refund on rice and broken rice
(#4.4./100 kg)
ceT 1st 2nd 3rd 4th Sth
heading Description of goods Current period period period period period
No 7 8 9 10 1 12
10.06 Rice:

A. Paddy rice ; husked rice :

1. Paddy rice :
a) Round grained
b) Long grained
1. Husked rice :
a) Round grained
b) Long grained

B. Semi-milled or wholly milled
rice :

I. Semi-milled rice :
a) Round grained
b) Long grained
11. Wholly milled rice :
a) Round grained
b) Long grained

C. Broken rice
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REGULATION (EEC) No 1804/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the export levies on rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1), of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice as last amended by the Act
of Accession (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2737/73 (}) of 8 October 1973 laying down general
rules to be applied in the event of the rice market
being disturbed, and in particular Article 4 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 21 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the necessary measures may be taken if
the cif price of one or more products is appreciably
higher than the threshold price and if that situation is
likely to continue thereby disturbing or threatening to
disturb the Community market ;

Whereas Regulation (EEC) No 2737/73 specifies that
the cif price may be regarded as appreciably higher
than the threshold price when it exceeds it by at least
2 % ; whereas this excess may be regarded as being
likely to continue where an imbalance between supply
and demand is established and where this imbalance
is likely to persist having regard to foreseeable produc-
tion and market price trends ;

Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of rice into the Commu-
nity or provoke exportation from the Community;

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time ; whereas to ensure supplies
in the Community an export levy should be intro-
duced for this product;

Whereas in view of the relationship between the rice
and products processed from it and given the market
situation for these products, an export levy must also
be fixed for all products processed from rice ;

Whereas the threshold prices for husked rice, wholly
milled rice and broken rice were fixed for the 1973/74
marketing year by Regulations (EEC) No 1962/73 (%)
and No 2024/73 (%) ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2737/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilities

(') OJ No L 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14.
() O] No L 282, 9. 10. 1973, p. 13.
() OJ No L 201, 21. 7. 1973, p. 1.
(®) OJ No L 206, 27. 7. 1973, p. 30.

of rice on the Community market on the one hand
and prices for rice and products processed from it on
the world market on the other; whereas the same
Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on rice markets and furthermore, to take
into - account the economic aspect of the proposed
exports and the need to avoid disturbances on the
Community market ;

Whereas for the products listed in Article 1(c) of
Regulation No 359/67/EEC the specific factors set out
in Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 2737/73 must
also be taken into account;

Whereas the export levy may be varied if the world
market situation or the specific requirements of
certain markets make this necessary;

Whereas, if the levy system is to operate normally, the
following should be used to calculate the levies :

— for currencies the exchange rates for which are
kept at any given moment within a band of
225 %, a conversion rate based on their actual
parity ;

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period ;

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in rice,
and in particular to quotations or prices for these
products within the Community and on the world
market, that the export levies should be fixed as
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levy referred to in the first indent of
Article 2(1) of Regulation (EEC) No 2737/73 is
hereby fixed as shown in the Annex for the products
listed therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the export levies on rice

CCT heading No Description of goods u.a./100 kg

10.06 A1 a) Round grained paddy rice, excluding officially certified

seeds () 8-000
10.06 A1Db) Long grained paddy rice, excluding officially certified

seeds (1) ' 10-000
10.06 A Il a) Round grained husked rice 10-000
10.06 A1l b) Long grained husked rice 8-000
10.06 B 1 a) Round grained semi-milled rice 12-000
10.06 BIb) | Long grained semi-milled rice 10-000
10.06 B I a) | Round grained wholly-milled rice 12-000
10.06 B 11 b) Long grained wholly-milled rice 10-000
10.06 C Broken rice 12-000
11.01F Rice flour _
11.02 A VI Rice groats and meal 12-000
11.02E1le) 1 Flaked rice 12-000
11.08 A1l Rice starch —

?

1) Officially certified seeds are understood to be those seeds contained in the packages officially sealed and
officially labelled as ‘basic seed’, ‘certified seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ confot-
ming to the provisions of the Council Directive of 14 June 1966 on the marketing of cereal seed (O] No
125, 11. 7. 1966, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the equivalence of seed
produced in Denmark, Ireland and the United Kingdom (OJ No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).
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REGULATION (EEC) No 1805/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the import levies on calves and adult bovine animals and on beef and veal
other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 187/73 (%), and in particular
the second line of Article 10(7), and Article 12(7)
thereof ;

Whereas the import levies on calves and adult bovine
animals and on beef and veal other than frozen were
fixed by Regulation (EEC) No 1095/74(3), as last
amended by Regulation (EEC) No 1740/74 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1095/74
to the quotations and other information known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Articles 10 and 12 of Regula-
tion (EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

To be classified as products falling within subheadings
Nos 0201 A II a) 1 aa) and 02.01 A II a) 1 bb),
products must correspond to the definition contained
in Article 2 of Regulation (EEC) No 2249/73 ().

Article 3

This Regulation shall enter into force on 15 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 25, 30. 1. 1973, p. 23.
(*) OJ No L 122, 4. 5. 1974, p. 13.
() OJ No L 182, 5. 7. 1974, p. 31.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 230, 18. 8. 1973, p. 15.
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ANNEX
Levies applicable from 15 July 1974 to imports from third countries (%)
(in 1.a2./100 kg)
ccT ’ Austria Other third
he;ld(;ng Description of goods Su?nwzi(:lc:nd c[o::u:'i:::‘
Live weight
01.02 Live animals of the bovine species : B
A. Domestic species :
1I. Other:
a) Calves 28:060 (b)|  28-060 (b)
b) Other:
1. Cows for immediate slaughter, the meat of which is 28060
intended for processing (a) -
2. Other:
aa) Not yet having any permanent teeth, of a weight
of not less than 350 kg but not more than 450 kg
in the case of male animals, or of not less than
320 kg but not more than 420 kg in the case of
female animals (c) — | 28060
bb) Other 28:060 (b);  28-060 (b)
Net weight
92.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen :
A. Meat:
II. Of bovine domestic bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :
1. Fresh or chilled :
aa) Of calves:
11. Carcases and half-carcases 53-314 53:314
22. Separated or unseparated forequarters 42651 - 42:651
33. Separated or unseparated hindquarters 63977 63-977
bb) Of adult animals :
11. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quar-
ters :
aaa) Carcases of a weight of not less than 180
kg but not more than 270 kg and half-
carcases or ‘compensated’ quarters’ of a
weight of not less than 90 kg but not
more than 135 kg, with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the symphysis pubis and
the vertebral apophyses), the meat of
which is of a light pink colour and the
! fat of which, of extremely fine structure,
is white to light yellow in colour (c) _ 53:314
bbb) Other ) 53314 53-314
22. Forequarters :
aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg, with a low degree
of ossification of the cartilages (more
especially those of the vertebral apo-
physes), the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which, of
extremely fine structure, is white to light
- yellow in colour (c) —_— 42-651
bbb) Other 42:651 42651
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(in u.a./100 kg)

ccT - Austria Other third
hc;;l(;ng Description of goods s \S:tvzec‘if:nd cto::n:iel:
o Net weight
. 33. Hindquarters :
(cont’d)
aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg (not less than 38 kg
but not more than 61 kg in the case of
‘Pistola’ cuts), with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light pink
colour and the fat of which, of extremely
fine structure, is white to light yellow in }
colour (c) —_ 63-977
bbb) Other 63977 63977
cc) Other cuts of veal and beef :
11. Unboned (bone-in) 79971 79971
22. Boned or boneless 91476 91-476
02.06 Meat and edible meat offals (except péultry liver), salted, in brine,
dried or smoked :
C. Other : 5
1. Of domestic bovine animals :
a) Meat:
1. Unboned (bone-in) 79:971 79971
2. Boned or boneless 91:476 91:476

1

(1) Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of products origina-
ting in the AASM and OCT. .

(s) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities and to the special conditions at pre-
sent applicable to cows imported under the bilateral agreement on cattle for the food processing industry between the European Com-
munities and Austria.

(b) Where these products are imported under the conditions set out in Article 11 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968 and
in the provisions adopted for its application, the levy is either refunded or not collected in accordance with those provisions.

(c) Entry under this subheading is subject to the production of the certificate referred to in paragraph 2 (c) of Protocol No 1 annex I to the
trade agreement between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
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REGULATION (EEC) No 1806/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the export refunds on fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 (') of 18 May 1972 on the common organiza-
tion of the market in fruit and vegetables, as last
amended by Regulation (EEC) No 2745/72 (%), and in
particular Article 30 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 30 of Regulation (EEC) No 1035/72
provides that, to the extent necessary to allow econom-
ically significant quantities to be exported, the differ-
ence between prices in international trade and prices
in the Community for the products referred to in that
Article may be covered by an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2518/69 (3) of 9 December 1969 laying down general
rules for granting export refunds on fruit and vegeta-
bles and criteria for fixing the amount of such refunds
as amended by Regulation (EEC) No 2455/72(*%)
provides that, when refunds are being fixed, account
must be taken of the current situation or foreseeable
developments with regard to prices and availabilities
- of fruit and vegetables on the Community market on
the one hand and prices in international trade on the
other; whereas account must also be taken of the
costs indicated in (b) of that Article and of the
economic aspects of the proposed exports ;

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 2518/69, when prices on the Community market
are being determined account must be taken of the
prices which are most favourable from the exportation
point of view ; whereas, when prices in international
trade are being determined, the prices and quotations
referred to in paragraph 2 of that Article must be
taken into account;

Whereas the situation with regard to international
trade or the specific requirements of certain markets
may make it necessary to vary the refund for a given
product according to the destination of that product;

Whereas tomatoes, fresh lemons, apples and peaches
of the common quality standards ‘Extra’ Class, Class I

(1) OJ No L 118, 20. S. 1972, p. 1.
() OJ No L 291, 28. 12. 1972, p. 147.
(}) OJ No L 318, 18. 12. 1969, p. 17.
() OJ No L 266, 25. 11. 1972, p. 7.

and Class II, ‘Extra’ Class and Class I hothouse and
open ground grapes, shelled hazelnuts, and shelled
and unshelled walnuts may at present be exported in
economically significant quantities ;

Whereas the production of walnuts was especially
important during the season of 1973/74; whereas
substantial stocks of these products still remain at the
present time in the Member States who are the main
producers ; whereas these stocks can only be marketed
in the form of shelled walnuts since the season is
already well advanced ; whereas it is appropriate for
these reasons to grant a restitution for shelled walnuts
until the new harvest ;

Whereas exports of these products to certain destina-
tions cannot be routed through the Suez Canal and
whereas the consequent detour via the Cape of Good
Hope entails additional transport costs; whereas the
refund can therefore be justifiably increased where
exports have to be transported via the latter route;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market of the
prospective development of this situation, and in parti-
cular to quotations and prices for fruit and vegetables
in the Community and in international trade that the
refund should be fixed as indicated below;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The export refunds on fruit and vegetables are
hereby fixed at the amounts indicated in the Annex.
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2. If apples are shipped to their destination via the
Cape of Good Hope, the amount indicated in the
Annex shall be increased by 4 u.a./100 kg.

3. The provisions of Article 2b of Commission
Regulation (EEC) No 497/70 (') of 17 March 1970 on
rules for the application of export refunds on fruit and
vegetables, as supplemented by Regulation (EEC) No

S—

316/71 (2), shall apply to the sweet oranges, unshelled
walnuts, apples and peaches set out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(1) OJ No L 62, 18. 3. 1970, p. 15.

For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI

() OJ No L 36, 13. 2. 1971, p. 11.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 fixing the export refunds on fruit and

vegetables

(4.a./100 kg net)

CCT#(e)ading Description of goods Refund
ex 07.01 M II Tomatoes ‘Extra’ Class, Class I and Class II for exports
to Austria 4-00
ex 08.02 C Fresh lemons (‘Extra’ Class, Class I and Class II)
for export to :
— Countries or States with a planned economy in cen-
tral and eastern Europe 2:50
— Other destinations 1-44
ex 08.04 A1 Table grapes :
— Fresh, open ground ‘Extra Class’ and Class I for
exports to Austria 4-00
— Fresh, hothouse ‘Extra Class’ and Class I 1600
08.05 B Walnuts
— Unshelled 8-00
— Shelled (%) 15-00
ex 08.05 G Shelled hazelnuts 400
ex 08.06 All Apples (‘Extra’ Class, Class I and Class II) other than
cider apples :
— for export to countries and territories of Africa (with
the exception of South Africa), countries of the
Arabian Peninsula, Syria, countries or States with a
planned economy in central and eastern Europe,
Austria, Sweden, Norway, Finland, Brazil, Venezuela
and Peru 3-:00
ex 08.07B Peaches (excluding nectarines) (‘Extra’ Class, Class I and
Class 1II) 600

(1) For which the custom export formalities have been completed before 1 November 1974.
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REGULATION (EEC) No 1807/74 OF THE COMMISSION
of 9 July 1974

re-establishing the levying of customs duties on image projectors (other than
cinematographic projectors); photographic (except cinematographic) enlargers
and reducers, falling within subheading 90.09 of the Common Customs Tariff,
originating in developing countries, to which the preferential tariff arrange-
ments set out in Council Regulation (EEC) No 3501/73 of 18 December 1973

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3501/73 (') of 18 December 1973 establishing prefer-
ential tariffs in respect of certain products originating
in developing countries, and in particular Article 4 (2)
thereof ;

Whereas Article 1 (3) of that Regulation provides that
the customs duties may, for each category of products,
be suspended up to a Community ceiling, expressed
in units of account, which will usually be equal to the
sum arrived at by adding together the value of the
products in question imported cif into the Commu-
nity in 1971 and coming from countries and territo-
ries covered by those arrangements, but not including
products coming from countries and territories already
covered by various preferential tariff arrangements
established by the Community, and 5 % of the value
of 1971 cif imports coming from other countries and
from countries and territories already covered by such
arrangements ;

Whereas Article 2 (1) of that Regulation provides that
the customs duties may be re-established at any time
once the Community ceiling has been reached ;

Whereas, in respect of image projectors (other than
cinematographic projectors); photographic (except
cinematographic) enlargers and reducers, the ceiling,
calculated as indicated above, should be 1108 000

units of account; whereas on 8 July 1974 the
amounts of imports into the Community of the
products in question, originating in countries and terri-
tories covered by preferential tariff arrangements,
reached that ceiling; whereas, bearing in mind the
objectives of Regulation (EEC) No 3501/73 which
provides that the ceiling should not be exceeded,
customs duties should be re-established in respect of
the products in question,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 15 July 1974, customs duties suspended in
pursuance of Council Regulation (EEC) No 3501/73
of 18 December 1973, shall be re-established in
tespect of the following products, imported into the
Community :

CCT
heading Description of goods
No
90.09 Image projectors (other than cinematogra-

phic projectors) ; photographic (except cine-
matographic) enlargers and reducers

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the Enropean Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 July 1974.

(") OJ No L 358, 28. 12. 1973, p. 15.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 1808/74 OF THE COMMISSION
of 10 July 1974

amending Regulation No 467/67/EEC as regards processing costs and the value
of by-products in respect of the various stages of rice processing

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (}) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%), and in particular Article 19
thereof ;

Whereas Commission Regulation No 467/67/EEC (?)
of 21 August 1967 fixing the conversion rates, the
processing costs and the value of the by-products for
the various stages of rice processing, as last amended
by Regulation (EEC) No 1499/72 (%), fixes in Article 2
the processing costs, and in Article 3 the value of the
by-products for the various stages of rice processing;
whereas, as a result of the general rise in prices and in
their constituent elements, processing costs and the
value of by-products have increased; whereas
processing costs and the value of by-products should
now be established at a level which is representative
for the Community as a whole;

Whereas the values for broken rice which are to be
taken into consideration when converting the value of
rice at one stage of processing to that of another stage
were fixed in Article 4 of Regulation No 467/
67/EEC ; whereas since then the value of broken rice
has increased both on the internal and on the world
market ; whereas those values should therefore be
adjusted accordingly ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The text of Article 2 of Regulation No 467/67/EEC is
replaced by the following :

‘1. The processing costs to be taken into consid-
eration when paddy rice is converted into husked
rice shall be 2-155 units of account per 100 kilo-
grammes of paddy rice.

2. The processing costs to be taken into consid-
eration when husked rice is converted into milled
rice shall be 2:155 units of account per 100 kilo-
grammes of husked rice.

(*) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
() OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
() O] No 204, 24. 8. 1967, p. 1.
() O] No L 158, 14. 7. 1972, p. 22.

3. The processing costs for the conversion of
semi-milled rice into milled rice shall not be
taken into consideration.’

Article 2

The text of Article 3 of Regulation No 467/67/EEC is
replaced by the following :

‘l. The value of the by-products obtained from
processing paddy rice into husked rice shall be
considered to be nil.

2. The value of the by-products obtained from
processing husked rice into milled rice shall be:

(a) 2-15 units of account per 100 kilogrammes of
husked round-grained rice ;

(b) 3-15 units of account per 100 kilogrammes of
husked long-grained rice.

3. The value of the by-products obtained from
processing semi-milled rice into milled rice shall
be :

(a) 065 unit of account per 100 kilogrammes of
semi-milled round-grained rice ;

(b) 0-80 unit of account per 100 kilogrammes of
semi-milled long-grained rice’

Article 3
In Article 4 of Regulation No 467/67/EEC :

— in the first paragraph, the expression ‘0-08 unit of
account’ is replaced by the expression ‘0-09 unit of
account’ ;

— in the second paragraph, the expression ‘0-11 unit
of account’ is replaced by the expression ‘012 unit
of account’;

— in the third paragraph the text of the indent is
replaced by the following :

‘— 9 units of account per 100 kilogrammes of
husked rice ;

— in the third paragraph the text of the second
indent is replaced by the following :

‘— 12 units of account per 100 kilogrammes of
semi-milled or milled rice.

Avrticle 4

This Regulation shall enter into force on | September
1974.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 10 July 1974.
For the Commission
The President
Frangois-Xavier ORTOLI
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REGULATION (EEC) No 1809/74 OF THE COMMISSION
of 9 July 1974

amending Regulation (EEC) No 1770/72 on detailed rules of application relating
to the additional conditions with which imported wines for direct human
consumption have to comply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 (1) of 28 April 1970 laying down additional
provisions for the common organization of the market
in wine, as last amended by Regulation (EEC) No
2592/73 (%), and in particular Article 28 (5) thereof;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1770/72 (%) of 2 August 1972 on detailed rules of appli-
cation relating to the additional conditions with
which imported wines for direct human consumption
have to comply, as last amended by Regulation (EEC)
No 2865/73 (%), provides in particular that each
consignment of wine imported into the Community
must be accompanied by a document;

Whereas the requirement of such a document for
small consignments involves more burdens than bene-
fits, for the cost in the exporting country of issuing
the documents in question is out of all proportion to
the advantages to be gained from exporting to the
Community ; whereas the same applies with regard to
the checks to be carried out within the Community ;
whereas in view of the tiny quantities involved there
would seem to be little risk, as a result of importers
failing to comply with Council Regulation (EEC) No
1599/71 (°) of 20 July 1971 laying down additional
conditions with which imported wines for direct
human consumption have to comply, to the attain-
ment of the objectives set out by the same Regula-
tion ; whereas the said Regulation (EEC) No 1599/71
should therefore be applied only where imports from
a third country exceed 500 hl per year;

Whereas, however, to avoid deflection of trade
through other, non-producing, third countries, this
exemption should apply only in respect of producing
countries in which the wine originates ; whereas, more-
over, since an idea of the quantities imported can be
obtained only after the event, exemption should be
limited to a period sufficient to enable the trend in
imports to be observed ;

Whereas provision should also be made for cases
where no document is required because for example

OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
] No L 269, 26. 9. 1973, p. 1.
] No L 191, 21. 8. 1972, p. 3.
] No L 295, 23. 10. 1973, p. 8.
] No L 168, 27. 7. 1971, p. 3.

the wine in question is not intended to be marketed
in the normal way;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Wines,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The text of Article 9 of Regulation (EEC) No 1770/72
is replaced by the following :

‘1. The provisions of this Regulation shall not
apply :

(a) to quantities of wine of fifteen litres or less:

— consisting of consignments of commercial
samples to be distributed free of charge;

— carried in the luggage of tourists;

— sent in small consignments to private indi-
viduals where such quantities are obviously
intended for the personal or family
consumption of the persons concerned ;

(b) to wine forming part of the belongings of indi-
viduals who are moving house ;

(c) to wine imported for trade fairs under the rele-
vant customs arrangements, provided that the
wine concerned is put up in containers of a
capacity not exceeding two litres ;

3

(d) to quantities of wine imported for experi-
mental purposes of a scientific or technical
nature (subject to a maximum of 1 hl per
consignment).

(e) until 31 December 1974 to imported wines
intended for direct human consumption put
up in containers of a capacity not exceeding
two litres and originating in and coming from
the third countries listed in Annex IV to this
Regulation ;

(f) to wine intended for and sent directly to diplo-
matic, consular or similar establishments and
imported in accordance with the exemption
which has been granted to them.
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(g) to wine held on board international means of
transport as victualling supplies.

2. Nothing in the provisions of this Regulation

shall effect the operation of the arrangements

applicable to persons living in frontier zones.

3. Member States shall take all appropriate
measures to ensure verification of the destination
of the wine specified in paragraph 1.

Article 2
The Regulation (EEC) No 1770/72 is completed by
the Annex IV, the text of which appears in the Annex
of this Regulation.

Article 3
This Regulation shall enter into force on the third day

following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply from 1 August 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 9 July 1974.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI

ANNEX
ANNEX IV
— Brazil
— Canada
— United States
— Iran
— Lebanon

— The People’s Republic of China

— Taiwan
— USSR
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REGULATION (EEC) No 1810/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

introducing a countervailing charge on peaches imported from Greece

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 (') of 18 May 1972 on the common organiza-
tion of the market in fruit and vegetables as last
amended by Regulation (EEC) No 2745/72 (%), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof ;

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a third country remains at least 0-50
unit of account below the reference price for two
consecutive market days, a countervailing charge must
be introduced in respect of the exporting country
concerned, save in exceptional circumstances;
whereas this charge is equal to the difference between
the reference price and the arithmetic mean of the
last two entry prices available for that exporting
country ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1244/74 () of 16 May 1974 fixing the reference price
for peaches for the 1974 marketing year fixed the
reference price for Class I at 27-4 units of account per
100 kg net for the month of July 1974;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the lowest representative prices recorded
for at least 30 % of the quantities from the exporting
country concerned which are marketed on all repre-
sentative markets for which prices are available, less
the duties, and the charges indicated in Article 24 (3)
of Regulation (EEC) No 1035/72 and whereas the
meaning of representative price is defined in Article
24 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72;

Whereas it is necessary to record the prices to be
taken into consideration on the representative markets
referred to in Regulation (EEC) No 1291/70 (%),
amended by Regulation (EEC) No 2846/72 (%);

Whereas, for peaches from Greece the entry price
calculated in this way has remained at least 0-50 unit
of account below the reference price for two consecu-
tive market days; whereas a countervailing charge
should therefore be introduced for peaches imported
from Greece;

Whereas if the system is to operate normally it should
be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment
within a band of 2-25 % a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 24 units of account per
100 kg net is applied to peaches (subheading 08.07 B
of the Common Customs Tariff) imported from
Greece.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() O] No L 291, 28. 12. 1972, p. 147.
() O] No L 134, 17. 5. 1974, p. 39.

For the Commission
The President
Frari¢ois-Xavier ORTOLIL

() OJ No L 144, 2. 7. 1970, p. 10.
(}) OJ No L 299, 31. 12. 1972, p. 1.
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REGULATION (EEC) No 1811/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (') concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels 22 January 1972

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (?) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing these amounts for certain products,
as amended by Regulation (EEC) No 1967/73 (%), and
in particular Article 7 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 (%) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing these amounts for certain products, and in
particular Article S thereof ;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been fixed pursuant to Regulation (EEC) No
1656/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1792/74 (%) ;

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 1656/74 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The amounts applicable as compensatory amounts
shown in the Annexes to amended Regulation (EEC)
No 1656/74 are amended as shown in the Annex to
this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974,

() OJ No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
() OJ No L 27, L. 2. 1973, p. 25.
() OJ No L 201, 21. 7. 1973, p. 8.
() O No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(5) OJ No L 175, 29. 6. 1974, p. 31.
(¢) O] No L 187, 11. 7. 1974, p. 25.
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales

Belab, der skal anvendes som udligningsbelob for korn

Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/u.a./l 000 kg

Ne du tarif douanier commun
Position i den feelles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarie

CCT heading No

10.03 2,00 2-00 2-00
10.04 2,00 2-00 2-00
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C -—— ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés a
base de céréales et de riz

Beleb, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter, der er forarbejdet pA basis af
korn og ris '

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijnt
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/u.a.1100 kg)

N du tarif douanier commun
Position i den felles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N. della taciffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief
€CT heading No |
07.06 A 0,036 ) 0-036 0036
11.01 C (Y 0,280 0-280 0-280
11.01 D (1) 0,280 0-280 0280
11.02 ATH () 0,280 0-280 0-280
11.02 A1V (1) 0,280 0-280 0-280
11.02BIa)1 (Y 0,280 0-280 0-280
11.02 B1a) 2 aa) 0,204 0-204 0-204
11.02B1a) 2 bb) (1) 0,280 0-280 . 0-280
11.02BIb) 1 (1) 0,280 0-280 0-280
11.02BIb)2 (1) 0,280 | 0-280 0-280
. 11.,02CHI(Y) 0,280 \ 0-280 0-280
11.02CIV (Y 0,280 ’ 0-280 0-280
11.02 D III () 0,204 J 0204 ! 0204
11.02D1V () 0,204 l 0-204 ‘ 0-204
11.02E1a) 1 (") 0,204 0-204 \ 0-204
11.02EIa)2 (Y 0,204 0-204 0-204
11.,02EIb)1(Y) - 0,280 0-280 . 0-280
11.02EIb)2(}) 0,280 0-280 0-280
J11.02 FHI (1) 0,204 0-204 0-204
11.02FIV (1) 0,204 0-204 0-204
11.06 A 0,036 0-036 ©0-036
11.07 Al a) 0,356 0-356 0-356
11.07AIlb) 0,266 0-266 0-266
11.07B 0,310 0-310 0-310
23.02Ala) 0,016 0-016 0-016
23.02A1b)1 0,016 0-016 0-016
23.02A1b)2 0,016 0-016 0-016
23.02A1la) 0,016 0-016 0-016
23.02A1lb) 0,016 0-016 0-016
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") Pour la distinction entre les produits des n°s 11.01 et 11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A,

(

t.
d’autre part, sont considérés comme relevant des n°® 11.01 et 11.02 les procfuits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’apres la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieurc a 45 %
(en poids) sur matiére séche. )

— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des matiéres minérales ayant pu &ure
ajoutées) inféricure ou ¢égale A 1,6 % pour le riz, 2,5% pour le froment et le scigle, 3% pour I'orge,
4 % pour le sarrasin, § % pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales,

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du ne 11.02.

Med henblik pa sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 p3d den ene side og under
pos. 23.02 A pd den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pi over 45 vagtprocent,
beregnet pd grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pi 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
cller derunder for boghvede, § vagtprocent eller derunder for havre og 2 vegtprocent eller derunder for de
avrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omst@ndigheder under pos. 11.02.

Tiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11,01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten
als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

-— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe) der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5§ Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt.

Getreidekeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zus Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 ¢ 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimeirico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri {in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento ¢ la segala, a 3 % per 'orzo,
a 4 % per il grano saraceno, a 5 % per I’avena ed a 2 % per gli altri cereali.

T germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die

tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen) berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichispercenten voor boekweit, § gewichtspercenten voor haver en 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos. 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading No 23.02 A, products {falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 % by weight, '

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding

1:6 % for rice, 2:5 % for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, S % for oats and 2% for
other cereals,

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.
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REGULATION (EEC) No 1812/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

altering the special export levy on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (1) of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 1602/74 (%) ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
608/72 () of 23 March 1972 laying down rules to be
applied in cases of considerable price rises on the
world sugar market, and in particular Article 1 (2)
thereof ;

Whereas the special export levy on white sugar and
raw sugar was fixed by Regulation (EEC) No
1791/74 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in the Regulation

(EEC) No 1791/74 to the information at present avail-
able to the Commission that the special export levy at
present in force should be altered as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The, special export levy on sugar provided for in the
second subparagraph of Article 16 (1) of Regulation
No 1009/67/EEC fixed in the Annex to Regulation
(EEC) No 1791/74 is altered as shown in the Annex
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(") OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
() O] No L 172, 27. 6. 1974, p. 7.
() OJ No L 75, 28. 3. 1972, p. 5.
() OJ No L 187, 11. 7. 1974, p. 23.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

“Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 altering the special export levy on white
sugar and raw sugar

(s0.a./100 kg)

CCT heading Amount of the
o N(; ’ Description of goods special export
levy
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. Denatured :
1. White sugar 2800
1I. Raw sugar 2300 (1)
3. Undenatured :
I. White sugar 28-00
ex II. Raw sugar other than candy sugar 23-00 (1)

) This amount applies to raw sugar with a 92 % yield. If the yield of the exported raw sugar is different from
92 % the levy to be applied shall be calculated in conformity with Article 2 of Regulation (EEC) No 1076/72.
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REGULATION (EEC) No 1813/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

fixing the refunds on milk and milk products exported in the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (1) of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 419/74 (), and in
particular Article 17 (4) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 (%) of
28 June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that when
the refunds on the products listed in Article 1 of Regu-
lation (EEC) No 804/68, exported in the natural state,
are being fixed account must be taken of :

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade;

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or
other points of export in the Community, as well
as costs incurred in placing the goods on the
market of the country of destination ;

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development
of prices and trade on this market;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() O] No L 49, 21. 2. 1974, p. 2.
() OJ No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.
(*) OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the
ruling prices which are most favourable for exporta-
tion, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(a) prices ruling on third country markets ;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and.

(d) free-at-Community-frontier offer prices ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the
specific requirements of certain markets may make it
necessary to vary the refund on the products listed in
Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68 according to
destination ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 () of 27 July 1968 on detailed rules for
the application of export refunds on milk and milk
products, as last amended by the Act annexed to the
Treaty on the Accession of new Member States to the
European Economic Community and the European
Atomic Energy Community, signed at Brussels on 22
January 1972, provides that the rg¢fund on products
falling within subheading 04.02 B is equal to the sum
of two components, the first representing the quantity

(*) O] No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
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of milk products and the second representing the
quantity of added - sucrose; whereas, however, the
latter component applies only if the added sucrose
was produced from beet or cane harvested within the
Community ;

Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
exceeding 9-5 % by weight the first component
referred to above is fixed for 100 kg of the whole
product ; whereas for the other products falling within
subheading 04.02 B this component is calculated by
multiplying the basic amount by the milk product
content of the product in question ; whereas this basic
amount is the refund on 1 kilogramme of milk
products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation
for the products listed in Article 1 (1) (d) of Council
Regulation No 1009/67/EEC (') of 18 December 1967
on the common organization of the market in sugar,
as last amended by Regulation (EEC) No 1602/74 (?);

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each

of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market in milk and milk
products, and in particular to prices for these products
within the Community and on the world market, that
the refund should be fixed at the amounts shown in
the Annex to this Regulation ;

Whereas the Management Committee for Milk and
Milk Products has not delivered an opinion on the
measures provided for in Article 1 (1) within the time
limit set by its Chairman, whereas the measures
provided for in Article 1 (2) are in accordance with the
Opinion of the Management Committee for Milk and
Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The refunds referred to in Article 17 of Regula-
tion (EEC) No 804/68 on products exported in the
natural state are hereby fixed at the amounts shown in
the Annex.

2. No refund is fixed for exports to Zene E.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 12 July
1974,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(1) OJ No 308, 8. 12. 1967, p. 1.
() OJ No L 172, 27. 6. 1974, p. 7.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
CCT (in &(:f7{b% kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 %o :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented or
acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less 011000 2:47
b) Other 012000 —
1. Others:
a) In immediate packings of a net capacity of 2 litres or less and of ‘
a fat content, by weight : !
1. Not exceeding 4 %o : \‘
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 %o 0130 10 —
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 1:5% but not |
exceeding 3 % I 013022
for exports to :
— countries near the Community 254
— other destinations 276
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31
for exports to : l
— countries near the Community \ 357
— other destinations ‘ 3.70
2. Exceeding 4 % 0140 00
for exports to :
— countries near the Community 358
— other destinations 430
b) Other, of a fat content, by weight : |
1. Not exceeding 4 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 %o i 0150 10 —
{bb) of a fat content, by weight, exceeding 1:5% but not |
exceeding 3 %o \ 015021 240
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 3 %/ | 015031 2-40
2. Exceeding 4 %o | 016000 2:40
\
ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight : ”
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 %o : |
(a) of a fat content, by weight, not exceeding 10'%0 ! 0200 05 8:78
(b) of a fat content, by weight, exceeding 10 */s but not exceeding 1
17 %o “ 0200 11 12-07
{c) of a fat content, by weight, exceeding 17 %o : 0200 21 19-76
II. Exceeding 21 %o but not exceeding 45 %o : |
(a) of a fat content, by weight, not exceeding 39 %o 030010 2415
{b) of a fat content, by weight, exceeding 39 % 0300 20 43-90
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Refund
CCT . (in u.a./100 ky
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.01 1I. More than 45 %
(cont’d)
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 %o 0400 11 50-49
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 %o 0400 21 7573
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar :
1. Milk and cream, in powder or granules :
a) In immediate packings of a net capacity of 2:5 kg or less and of a fat
content, by weight :
1. Not exceeding 1:5 % :
(aa) in immediate packings of a net capacity of 1 kg or less 0620 10 4-00
(bb) In hermetically sealed cans of a net capacity of over 1 kg 0620 15 4-00
(cc) Other 062021 4-00
2. Exceeding 15 %o but not exceeding 27 % :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %o :
(111) in immediate packings of a net capacity of 1 kg or less 0720 11 4-00
(222) In hermetically sealed cans of a net capacity of over 1 kg 072015 400
(333) Other 072017 4-00
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 11°%% but not exceeding
17 %/o 0720 20 16-69
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding '
259 0720 30 23.04
{dd) of a fat content, by weight, exceeding 25 %0 0720 40 31-50
3. Exceeding 27 %o but not exceeding 29 %o 0820 00 3361
4, Exceeding 29 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %0 0920 10 3573
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 092020 48-42
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 1-5 %o 1020 00 4-00
2. Exceeding 1:5 /o but not exceeding 27 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %6 1120 10 400
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 11% but not exceed-
ing 17 % 112020 1669
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 1796 but not exceed-
ing 25 % 1120 30 23-04
(dd) of a fat content, by weight, exceeding 25 %o 1120 40 31-50
3. Exceeding 27 %o but not exceeding 29 %/ 1220 00 3361
4. Exceeding 29 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %/o 132010 3573
(bb) of a content, by weight, exceeding 41 % 1320 20 48-42
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading [ Description of goods Code net weight
No : unless otherwise
‘ indicated)
04.02 1II. Milk and cream, other than in powder or granules :
(cont’d)
a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or less or in
glass containers containing 0-5 litres or less and of a fat content, by
weight, not exceeding 11 %o :
ex 1. Of a fat content, by weight, not exceeding 89 %
(aa) of a fat content, by weight, exceeding 3% but not ex-
ceeding 74 %o 1420 11 7:18
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 7-4 %o 1420 21 9-80
2. Other 1520 00 11:58
b) Other, of a fat content, by weight : \
ex 1. Not exceeding 45 %o :
(aa) of a fat content, by weight, exceeding 3% but not |
: exceeding 7+4 %o 162011 | 7-18
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 7-4% but not
exceeding 89 % 162021 | 9-80
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 8:9% but not ;
exceeding 11 %o 162030 | 11-58
(dd) of a fat content, by weight, exceeding 11% but not T
exceeding 219, 1620 40 ‘ 12:07
(ee) of a fat content, by weight, exceeding 21% but not |
exceeding 39 % 1620 50 24-15
(ff) of a fat content, by weight, exceeding 39 %o 1620 60 43-90
2. Exceeding 45 %o 1720 00 50-49
B. Containing added sugar :
I. Milk and cream, in powder or granules :
ex b) Other, excluding whey :
1. In immediate packings of a net capacity of 2-5 kg or less and
of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 1-5 % 2220 00 00160 (1)
bb) Exceeding 1-5 %/o but not exceeding 27 %/o : per ke
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %/ 232010 0-0160 (1)
per kg
{22) of a fat content, by weight, exceeding 11%o but not
exceeding 17 %o 232020 0-1429 (1)
per kg
(33) of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 %o 2320 30 0-2064 (')
per kg
(44) of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 0-2910 (*)
per kg
cc) Exceeding 27 % : .
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 41 %o 2420 10 0-3121 (%)
per kg
\, (22) of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 2420 20 0'460.';.( M
per kg
J 2. Other, of a fat content, by weight :
aa) Not exceeding 15 ®/o 252000 —{

per kg
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Refund
CCT (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.02 bb) Exceeding 1-5 %o but not exceeding 27 %o :
(cont’d)
(11) of a fat content, by weight, not exceeding 11 %o 2620 10 -
per kg
(22) of a fat content, by weight, exceeding 11% but not
exceeding 17 %o 2620 20 0-1079 (1)
per kg
(33) of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 g 2620 30 0-1714 (1)
. per kg
(44) of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2620 40 0-2560 (1)
per kg
cc) Exceediag 27 % :
(11) of a fat content, by wciéht not exceeding 41 %o 272010 02771 (1)
per kg
(22) of a fat content, by weight, exceeding 41 %o 2720 20 04252 (1)
per kg
ex 1. Milk and cream, excluding whey ccher than in powder or granules :
ex a) In hermetically sealed cans of a net capacity of 454 g or less
and of a fat content, by weight, not exceeding 9-5 %/o :
(1) of a fat content, by weight, not exceeding 6:9 %0 and of a
lactic dry matter content, by weight of 15 %o or more 2810 10 1110 (3
(2) of a fat content, by weight, exceeding 69% and of a
lactic dry matter content, by weight of 15 %s or more 281020 930 (3
b) Other, of a fat content, by weight :
ex 1. Not exceeding 45 %o :
(aa) of a fat content, by weight, not exceeding 69 %
and of lactic dry matter content, by weight of
15 %0 or more 2910 70 110 (¥
(bb) of a fat content, by weight, exceeding 69 %o but
not exceeding 9:-5% and of a lactic dry marter
content, by weight, of 15 % or more 291075 930 (3
(cc) of a fat content, by weight, exceeding 9-5°% but
not exceeding 21% and of a lactic dry matter
content, by weight, less than 15 % 2910 80 0-1007 (1)
per kg
{dd) of a fat content, by weight, exceeding 21%0 but
not exceeding 39 %o 2910 85 0-2215 (%)
per kg
(ee) of a fat content, by weight, exceeding 39 %o 291090 0-4190 (1)
per kg
2. Exceeding 45 %o 3010 00 0-4849 (1)
per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
(I) of a fat content, by weight, of 62%0 or more, but less than 789 | 311005
for exports to :
— Canada, Mexico and Peurto Rico -
— other destinations 52-95
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Refund
CcCT R (in u.a./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless.otherwise
indicated)
04.037 (I} of a fat content, by weight, of 78%0 or more, but less than 80 %o 311016
(cont’d) for exports to :
— Canada, Mexico and Peurto Rico —
— other destinations 6660
(I1I) of a fat content, by weight, of 80%0 or more, but less than 82 9% 311022
for exports to :
— Canada ar_ld Peurto Rico _
— other destinations €830
{IV) of a fat content, by weight, of 82 % or more 311032
for exports to :
— Canada and Peurto Rico —_
— other destinations 70-00
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99-5 %o 321010
for exports to :
— Canada, Mexico and Peurto Rico —
— other destinations 70-00
{II) Exceeding 99-5 %o 321020
for exports to : )
— Canada, Mexico and Peurto Rico —
— other destinations 100-00
04.04 Cheese and curd :
ex A. Emmentaler and Gruyeére, not grated or powdered :
II. Other 3800 00
for exports to :
— Zone D 18-00
— Liechtenstein and Switzerland ‘ —
— Austria i 29-80
— other destinations 55-00
ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort : 4000 00
for exports to :
— Zone D 3500
— other destinations 45-00
D. Processed cheese, not grated or powdered :
1. Other, of a fat content, by weight :
a) Not exceeding 36% and of a fat content, by weight, in the
dry matter :
ex 1. Not exceeding 48 %o and of a dry matter content, by weight : 4410 10
(aa) Of 339/ or more but less than 38 %o
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11:50
— other destinations 18-28
(bb) Of 389 or more but less than 43% and of a fat
content, by weight, in the dry matter : 4410 20
(11) Less than 20 %o
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11-50
— other destinations 18-28
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Refund
CCT e (in u.a./100 kg
hcar\;l;ng Description of goods Code unl::; ;:f\::srl\\;iu
indicated)
04.04 (22) Of 209 or more 4410 30
(cont’d) for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 16-50 -
— other destinations 2593
(cc) Of 43%0 or more and of a fat content, by weight,
in the dry matter :
(11) Less than 20 %o 4410 40
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11-50
— other destinations 18-28
(22) Of 20 or more but less than 40 % 4410 50
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 16-50
— other destinations 2593
(33) Of 40 %/ or more 4410 60
for exports to :
— Zone D 100
— Switzerland 21-48
— other destinations 43-19
ex 2. Exceeding 48 %o and of a dry matter content, by weight :
(aa) Of 339/ or more but less than 38 % 4510 10
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 11-50
— other destinations 1828
(bb) Of 38 %/o or more but less than 43 % 4510 20
for exports to :
— Zone D 100
— Switzerland 1650
— other destinations 25.93
{cc) Of 43 %/o or more but less than 46 %o 4510 30
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 21-45
— other destinations 43-19
(dd) Of 46% or more and of a fat content, by weight,
in the dry matter :
(11) Less than 55 % 4510 40
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 21-45

— other destinations

4319
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Refund
CCT (in u.2./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 (22) Of 55 %o or more ‘ 4510 50
(cont’d)
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 25-40
— other destinations 50-45
b) Exceeding 36 %o 4610 00
for exports to :
— Zone D 1-00
— Switzerland 25-40
— other destinations 50-45
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceeding
409 and a water content, calculated by weight, of the not-fatty
matter :
ex a) Not exceeding 47 %o :
(1) Grana, Parmigiano Reggiano | 471011 62-00
(2) Fiore Sardo, Pecorino i 4710 16 77-00
(3) Other, of a fat content, by weight, in the dry matter of
3090 or more 4710 21 62-00
b) Exceeding 47 %o but not exceeding 72 %/ : ‘
ex 1. Cheddar, including Chester of a fat content, by weight, |
in the dr,y matter of 48 % 481030
for exports to :
— Zone D 8:00
— Switzerland 12-00
— Canada, Mexico and Peurto Rico 27-00
— other destinations 46-00
ex 5. Other, of a fat content, by weight, in the dry matter :
(aa) Less than 59 and of a content, by weight in the
dry matter of 32 %o or more 5120 11 -
(bb) Of 5 or more but less than 19 % and of a content, ‘
by weight, in the dry matter of 329% or more 512015 34-0v
(cc) Of 19 %o or more but less than 39 % and of a water
content, calculated by weight, of the non-fatty matter
not exceeding 62 %o | 512021
for exports to : 200
— Switzerland )
— other destinations 41-00
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ccT . Refund
heading Description of goods Code ‘ll:l:t'a‘;,/:&%rs
No unless otherwise
indicated)
04.04 (dd) Of 39 % or more :
(cont’d)
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano 512031
for exports to : )
— Switzerland 7-00
— other destinations 5300
(22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda,
Havarti, Maribo, Samse, Tilsit 5120 44
for exports to :
— Zone D 9-00
— Switzerland 7:00
— other destinations 47-00
(33) Butterkise, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nec-
taire, Saint-Paulin, Taleggio 5120 54
for exports to :
— Zone D 9-00
— Switzerland 7:00
— other destinations 40:00
(44) Cantal, Colby, Monterey 512057
for exports to :
— Zone D 8-00
— Switzerland 7-00
— other destinations 51-00
(55) Salted ricotta, of a fat content, by weight, of
309/ or more 5120 59 25:00
(66) Feta, of a water content calculated by weight of |
the non-fatty matter exceeding 62 %o but not
exceeding 72 %o, in containers holding brine i 512080
for exports to :
— Zone D 10-00
— Switzerland 7-:00
— other destinations \ 37-50
|
(77) Other, of a water content, calculated by weight, |
of the non-fatty matter : 5120 85
(aaa) Exceeding 47 %o but not exceeding 52 %
for exports to :
— Switzerland 7-00
— other destinations 1 53-00
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| Refund
CcCT i (in u.?n.\/llnoo kg
heading Description of goods Code net weight
No | unless otherwise
‘ indicated)
04.04 (bbb) Exceeding 52 %o but not exceeding 62 %o 512090
(cont’d)
for exports to : .
— Zone D 9-00
i — Switzerland 7.00
|
‘ — other destinations 47-00
II. Other:
ex) a) Grated or powdered, of a fat content by weight exceeding 20 %o,
of a lactose content by weight, less than S % and of a dry matter
content, by weight :
(1) of 80 %0 or more but less than 85 % 531010 3500
(2) of 85 %6 or more 531020 45-00
23.07 Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within sub-
headings Nos 17.02 B and 17.05 B, or milk products, excluding special
compound feedingstuffs (3) :
1. Containing starch, or glucose or glucose syrp :
a) Containing no starch or containing 10%0 or lezc by weight of :
starch :
3. Containing 50 %0 or more but less than 75 %o by weight of milk
products and containing, by weight, of skiinmed-milk powder
falling within subheading 04.02 A Il b) 1
(aa) less than 30 % 5700 11 | —
(bb) 30°/6 or more but less than 40 %, 570021 1-28
|
{cc) 400 or more but less than 50 % 570031 | 1-68
(dd) 50 % or more but less than 60 %o | 5700 40 2-08
(ee) 6096 or more but less than 70 % 5700 50 \ 2-48
(ff) 70 or more 570060 | 2:88
4. Containing 75 %o or more by weight of milk products and con- 1
taining, by weight, of skimmed-milk powder falling within sub- |
heading 04.02 A11 b) 1 | '
(aa) less than 30 % 5800 11 | —
(bb) 3090 or more but less than 40 %o 5800 21 ‘ 1-28
{cc) 40 % or more but less than 50 % 5800 30 1 1-68
(dd) 50 % or more but less than 60 % 580040 | 2:08
(ee) 60 %/0 or more but less than 70 % 580050 | 2:48
(ff) 70 % or more but less than 75 %o 5800 60 2-88
(g8) 75 %o or more but less than 80 A 5800 70 308
(hh) 80 % or more 5800 80 3-28
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Refund
ccr (in u.2./100 kg
heading Description of goods Code net weight
No unless otherwise
indicated)
23.07 1I. Containing no starch, glucose or glucose syrup, but containing milk
(cont’d) products, containing, by weight, skimmed-milk powder falling within
subheading 04.02 A1l b) 1:
(a) 50° or more but less than 60 % 5900 10 2:08
(b) 60 %0 or more but less than 70 % 590020 2-48
(¢) 7096 or more but less than 80 % 5900 30 2-88
(d) 80°%% or more 5900 40 328

{Y) The weight of added non-lactic matter and lactose should be disregarded for the purpose of calculating fat content.

The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per kg shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Ar ticle 2 (3) Regulation (EEC) No 1098/68.

() The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per 100 kg shown and

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

(% ‘Special compound feedingstuffs’ are feedingstuffs containing :

(a) skimmed-milk powder,

(b) fish meal and

(¢) active carbon or a mixture of tartazine yellow (E102) and patent blue V (E131) or cochienal red A (E124) or patent blue V (E131).

N.B. : For the purposes of this Regulation ‘countries near the Community’ means : Zone D, Austria, Liechtenstein, Switzerland, Yugoslavia plus
the destinations indicated in Article 2 of Regulation No 1041/67/EEC.

Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68 as amended (O] No L 184, 29. 7. 1968, p. 10).
Zone E = Territories of the United States of America on the American continent, including Hawaii.

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content.
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REGULATION (EEC) No 1814/74 OF THE COMMISSION
of 11 July 1974

adjusting the rates of the refunds applicable to certain milk products exported
in the form of goods not covered by Annex II to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 (') of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in milk and milk products, as last
amended by Regulation (EEC) No 662/74 (%), and in
particular Article 17 (5) thereof ;

Whereas  Commission  Regulation (EEC) No
1667/74 (%) of 27 June 1974, has fixed the rates of the
refunds applicable from 1 July 1974 to certain dairy
products exported in the form of goods not covered
by Annex II to the Treaty;

Whereas the rates of the refunds per 100 kg of each of
the basic products concened shall be fixed for each
month, according to the first subparagraph of Article
4 (1) of Council Regulation (EEC) No 2682/72 (%) of
12 December 1972 laying down general rules for
granting export refunds on certain agricultural
products exported in the form of goods not covered
by Annex Il to the Treaty, and criteria for fixing the
amount of such refunds ; whereas this rule, established
in order to create security conditions necessary for the
processing industry to conclude their export contracts,
should not form an obstacle to adjusting the rates of

refunds during the month for which they were fixed
in exceptional situations created by important fluctua-
tions of the world market prices ; it is therefore neces-
sary to alter the rate of the refund which applied to
certain milk products exported in the form of
products which are not included in Annex II to the
Treaty ;

Whereas it is necessary to provide for special measures
concerning exports to Zone E,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The rate of the refund applicable to certain milk
products exported in the form of the products which
appear in the Annex to Regulation (EEC) No 804/68
is hereby altered as shown in the Annex to this Regu-
lation.

No refund is fixed for exports to Zone E.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

(") OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 85, 29. 3. 1974, p. 51.

() OJ No L 175, 29. 6. 1974, p. 64.
() O] No L 289, 27. 12. 1972, p. 13.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 11 July 1974 adjusting the rates of the refunds applicable
to certain milk products exported in the form of goods not covered by Annex II to the

Treaty

CCT
heading
No

Description of goods

Rate of the
refund
u.a./100 kg

ex 04.02 A1l

ex 04.02 A1l

ex 04.02 AIII

ex 04.03 .

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of less than 1-5% by weight and with a
water content of less than 5 % by weight (PG 2) :

a) On exportation of goods of CCT heading No 35.01

b) On exportation of other goods

Powdered milk, obtained by the spray process, with a
fat content of 26 % by weight and a water content of
less than 5 9/ by weight (PG 3)

Concentrated milk, with a fat content by weight of 7-5 %

and a content by weight in dry matter equal to 25 %
(PG 4)

Butter, with a fat content by weight of 82 % (PG 6):

a) On exportation of goods of CCT heading No 19.08 or
subheadings 18.06 B and 21.07 C, and ‘ice mix’ of
CCT subheadings 18.06 D and ex 21.07 F manu-
factured under the conditions laid down in Article 6
of Regulation (EEC) No 1259/72

b) On exportation of other goods

4-00

33-:00

9-80

70-00
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REGULATION (EEC) No 1815/74 OF THE COUNCIL
of 11 July 1974

amending Regulation (EEC) No 3509/73 on the opening of tariff preferences in

the form of a partial suspension of customs duties for products made from jute

and coir originating in India and products made from jute originating in
Bangladesh

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 3509/73 (') opened tariff preferences in the form
of a partial suspension of customs duties for products made from jute and coir originating
in India and products made from jute originating in Bangladesh ;

Whereas as a result of the entry into force of the Agreement between the European
Economic Community and the Republic of India on trade in jute products (?) and of the
Agreement between the European Economic Community and the Republic of India on
trade in coir products (%), Regulation (EEC) No 3509/73 should be amended so that tariff
preferences include not only yarn and fabrics of jute proper, but also yarn and fabrics of
other textile bast fibres of heading No §7.03 of the Common Customs Tariff and apply,
moreover, to all products coming under subheading 58.02 A I of the Common Customs
Tariff ;

Whereas, moreover, the current negotiations between the Community and Bangladesh
concerning an agreement on the same jute products will shortly be completed ; whereas
the preferential arrangements introduced in Regulation (EEC) No 3509/73 for Bangladesh
should therefore be extended until 31 December 1974,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The table set out in Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 3509/73 shall be replaced
by the following :

(') OJ No L 358, 28. 12. 1973, p. 130.
(3) O] No L 82, 27. 3. 1974, p. 11.
() O] No L 82, 27. 3. 1974, p. 17.
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CCT e Rate
hc;;i;ng Description of duty
57.06 Yarn of jute or of other textile bast fibres of heading
No 57.03 48
57.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of

heading No 57.03 :

A. Of a width of not more than 150 cm and weighing

per m?: )
I. Less than 310 g 12
II. Not less than 310 g but not more than 500 g 11-4
II. More than 500 g ‘ 9
B. Of a width of more than 150 cm 132
58.02. Other carpets, carpeting, rugs, mats and matting, and

‘Kellem’, ‘Schumacks’, and ‘Karamanie’ rugs and the like
{made up or not) :

A. Carpets, carpeting, rugs, mats and matting :
I. Coir mats and matting, and tufted carpets, car-

peting and rugs 13-8
62.03 Sacks and bags, of a kind used for the packing of
goods :
A. Of jute or of other textile bast fibres of heading
No 57.03 :
II. Other:
} a) Of fabric weighing less than 310 g/m? 12
! b) Of fabric weighing not less than 310 g/m?
| but more than 500 g/m? 11-4
{ c) Of fabric weighing more than 500 g/m? 9
|
i

2. The date ‘30 June 1974°, appearing in Article 1 (3) of Regulation (EEC) No
3509/73, shall be replaced by ‘31 December 1974’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 1974.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 11 July 1974.

For the Council
The President
J. SAUVAGNARGUES
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14.

15.

PUBLIC WORKS CONTRACTS

(Publication of notices of public works contracts and licences in conformity with Council
Directive 71/305/EEC of 26 July 1971 supplemented by Council Directive 72/277/EEC of
26 July 1972)

MODEL NOTICES OF CONTRACTS

A. Open procedures

. Name and address of the authority awarding the contract (Article 16e)(!):
. The award procedure chosen (Article 16b):

. a) The site (Article 16c):

b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 16c):

c) If the contract is-subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several, or for all of the lots (Article 16c):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 16c):

. Any time limit for the completion of the works (Article 16d):

. a) Name and address of the service from which the contract documents and additional documents may be requested (Article

16f) :
b) The final date for making such request {Article 16f):

c) Where applicable, the amount and terms of payment of any sum payable for such documents (Article 16f):

. a) The final date for receipt of tenders (Article 16g):

b) The address to which they must be sent (Article 16g):
c) The language or languages in which they must be drawn up (Article 16g):

. a) The persons authorized to be present at the opening of tenders (Article 16h):

b) The date, time and place of this opening (Article 16h):

. Any deposits and guarantees required (Article 16i):
. The main procedure for financing and payment and/or references to the instruments regulating these (Article 16j):

. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is

awarded (Article 16k):

. The minimum economic and technical standards required of the contractors (Article 16l):
. Period during which the tenderer is bound to keep open his tender (Article 16m):

. Criteria for the award of the contract. Criteria other than that of the lowest price shall be mentioned if they do not appear in

the contract documents (Article 29):
Other information :

The date of despatch of the notice (Article 16a):

(!) The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/30S/EEC of 26 july 1971 (O] No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).
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B. Restricted procedures

1. Name and address of the authority awarding the contract (Article 17a)("):
2. The award procedure chosen (Article 17a):

3. a) The site (Article 17a):
b) The nature and extent of the services to be provided and the general nature of the work (Article 17a):

¢) If the contract is subdivided into several lots, the size of the different lots and the possibility of tendering for one, for
several or for all of the lots (Article 17a):

d) Information relating to the purpose of the contract if the contract entails the drawing up of projects (Article 17a):
4. Any time limit for the completion of the works (Article 17a):

5. Where applicable, the specific legal form which must be assumed by the group of contractors to whom the contract is
awarded (Article 17a):

6. a) The final date for the receipt of requests to participate (Article 17b):
b) The address to which they must be sent (Article 17b):
c) The language or languages in which they must be drawn up (Article 17b):

7. The final date for the dispatch of invitations to tender (Article 17c):

8. Information concerning the contractor’s personal position, and the minimum economic and technical standards required of
him (Article 17d):

9. The criteria for the award of the contract if these are not stated in the invitation to tender (Article 18d):
10. Other information :

11. The date of despatch of the notice (Article 17a): s

(!) The Articles in brackets refer to Council Directive No 71/305/EEC of 26 July 1971 (OJ No L 185, 16. 8. 1971, p. 5).
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Open procedure

. Landesbauamt Kiel II, 23 Kiel, Gartenstrafle 3.

. Public invitation to tender pursuant to the regulations
governing construction work contracts — Part A

(VOB/A).

. a) Kiel, in the extension of the Olshausenstrafle, first
side street.

b

=

Reinforced concrete, sealing and masonry work. Rein-
forced concrete skeleton construction for approxi-
mately 70 000 m? enclosed space. Waterproofing to
protect building from ground water—approximately
2800 m2. Walls, 11:Scm and 24 cm thick, of sand
lime brick 11000 m2,

c) The contract cannot be divided into lots.
d) No projects or plans to be drawn up.

. Work to begin immediately after award of the contract,
probably in November 1974. Completion time : approxi-
mately 24 months.

. a) Written requests for contract documents to be sent to
Landesbauamt Kiel II, 23 Kiel, Gartenstrafle 3.

b) Documents may be requested until 25 July 1974.

¢) Contract documents will be sent, in duplicate, for DM
100 COD only. This payment cannot be refunded.

. a) 10 a.m. on 12 September 1974.
b) Landesbauamt Kiel II, 23 Kiel, Gartenstrafle 3.
c) German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 10 a.m. on 12 September 1974 at the Landesbauamt
Kiel II, Gartenstrafle 3, Room 104.

8

LS.

. Only guarantees from a credit insurer or credit institu-
tion approved in the Federal Republic of Germany will
be accepted.

9. Interim and final payments in accordance with the regu-
lations governing construction work contracts — Part B
(VOB/B).

. Evidence of :

— the applicant’s turnover in the past three full busi-
ness years, in building and other projects comparable
with the project being put out to tender, including
his share in consortia or with other joint bidders ;

— average number of employees per year in the past
three full business years, divided into categories of
trades and skills if appropriate ;

— technical equipment available to the applicant for
completion of the work put out to tender;

— entry in the trade register at the applicant’s registered
offices or place of residence.

. Until 31 December 1974.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be
awarded to the tender which appears the most acceptable
when all economic and technical aspects are taken into
account.

. Contract documents may be inspected before purchase at
the offices of the principal architects, Arch. BDA
Weidling und Kettner, 23 Kiel, Klosterkirchhof 18.

2 July 1974,
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Open procedure

. Finanzbauamt  Mainster-Ost, 4400  Miinster/Westf.,
Hohenzollernring 80, Federal Republic of Germany.

. Public invitation to tender pursuant to the regulations
governing construction work contracts — Part A

(VOB/A).

..a) The site is on the Hoher Heckenweg in the Coerde
district of the city of Miinster.

b) Turnkey erection of a two-storey building (warehouse
and workshops), enclosed space 27000 m?, for
Miinster-Coerde military barracks.

¢) Unum quid contract.

d)
. Approximately 18 months.

. a) As in item |I.

b) 2 August 1974.

¢) DM 60-40 to be paid into the account of the Ober-
finanzkasse Minster/Westfl, postal cheque account

Dortmund 20050, quoting: ‘Finanzbauamt Munster-
Ost Verdingungs Nr. 222’

. a) 17 October 1974.

b) Finanzbauamt Minster-Ost, 4400 Miinster/Westfl,
Hohenzollernring 80, Room 18.

14.

15.

" ¢} German.

. a) Tenderers and their authorized representatives.

b) 10 am. on 17 October 1974, Finanzbauamt Miinster-
Ost.

. Only guarantees from a credit insurer or credit institu-

tion approved in the Federal Republic of Germany will
be accepted.

. Interim and final payments in accordance with the regu-

lations governing construction work contracts — Part B

(VOB/B).

. Requirements listed in the invitation to tender.
. 4 weeks.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

1 July 1974
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Restricted procedure

1. North East Thames Regional Health Authority, 40, East-

bourne Terrace, London W2 3QR, United Kingdom.
. Restricted procedure.

. a) Colchester District General Hospital, Turner Road,
Colchester, Essex, United Kingdom.

b) Electrical engineering services including lighting,
power, telephones etc., for a new district general
hospital for 582 beds. The maternity block, diagnostic
and treatment departments together with the catering
and works department, are arranged on two floors
43 000 m’ in extent. The bed blocks are arranged on
four floors 13000 m2 in extent.

The residential blocks are two and three-storey build-
ings built in close proximity to the hospital.

C

~

Single contract for the works. Estimated cost of elec-
trical services including the residential accommoda-
tion £ 1-25 million. Start on site April 1975.

d) Not applicable.
. Approximately five years.

. A group of contractofs may submit a tender on the basis
of a temporary association and without assuming any
specific legal form. In the event of such a group being

1.

awarded a contract the authority will require each firm
comprised in the group to become jointly and severally
responsible for the contract before acceptance and that
this will be expressly stated in the contract.

. a) 30 August 1974.

b) The Regional Engineer, North East Thames Regional
Health Authority, 40, Eastbourne Terrace, London
W2 3QR, United Kingdom.

¢) English.

. October 1974.

. As set out in Articles 25 (a), (b) and (c); 26 (a), (b), (c), (d)

and (e).

. Lowest acceptable offer in competition.

. The successful tenderer will be a nominated subcon-

tractor to the main contractor and the work carried out
under the standard form of building contract with quanti-
ties July 1973 revision. Financing by monthly progress
payments based on valuation of work executed. Tenders
are not opened in public.

4 July 1974,
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1. Staatshochbauamt fir  die Universitit Diisseldorf, 4
Diisseldorf, Universititsstrale 1, Gebiude 1621, Federal
Republic of Germany.

. Restricted invitation to tender.

. a) Disseldorf.

b) Two university buildings of approximately 69 000 m?
and approximately 41 000 m’ enclosed space — earth-
works and concrete, reinforced concrete, masonry and
sealing work, and work on sewerage system.

Lot 1: University complex VIII,
69 000 m> enclosed space.

Lot 2: Fachhochschule fiir Sozialarbeit und Sozial-
padagogik (College of Applied Sociology), approxi-
mately 41 000 m>? enclosed space.

c) Tenders may be submitted for one or both lots.

d)

approximately

. Lot 1: approximately 12 months. Lot 2 : approximately
12 months.

5. Work on both lots scheduled to begin in November

1974.

6. a) 25 July 1974,

b) As in item 1.

c) German.

. 8 August 1974.

. Evidence of :

— turnover in building projects in the past three finan-
cial years ;

— building projects completed in the past three finan-
cial years, giving name of principal type of work and
completion period in each case;

— technical equipment available.

. In accordance with § 25 VOB/A the contract will be

awarded to the tender which appears the most acceptable
when all technical and economic aspects are taken into
account.

. Further information may be obtained from the Staats-

hochbauamt fiir die Universitat Disseldorf, by appoint-
ment (Tel.: 311/2217).

Plans may be inspected at the Bauleitungsbiiro Wachen-
feld, 4 Disseldorf, Himmelsgeister Strafle 382, by
appointment (Tel.: 349031).

. 4 July 1974.
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. Service Constructeur des Académies de la Région Pari-
sienne, Arrondissement 601, 11, quai St. Bernard, 75230
Paris Cédex 05, France.

. Restricted invitation to tender.

. a) Avenue de Verdun, 75010 Paris.
b) Construction of Villemin University Centre.

Approximately 10000 m2 floor area on a site of
approximately 4022 m?; to comprise lecture and
seminar rooms, laboratories, study and library areas
and administrative offices; roadworks and connec-
tions with public utilities, underground car park
(7 500 m?) and 1000 m2 of workshops.

The main part of the building will have a ground
floor plus 6 storeys, the rest will consist of ground
floor only, or ground floor plus 1 storey. The base-
ment will have three levels to house garages and work-
shops.

Description of lots and minimum OPQCB qualifica-
tions required :

No 0t General earthworks, deep foundations, carcass
work, masonry work, sealing 100, 1357, 100
and 131, 331 (or 132 + 1341 in certain
cases) ;

No 02 External joinery work, blinds (4301, 4302,
733, 2211 and 2210);

No 03 Metal work (410,45);

No 04 Interior joinery work, carpentry, door units,
metal trims and facing, false ceilings (2210,
5521-2 and 5521-3);

No 0S5 Flooring and facing — tiling; laying floor
tiles, thin floor coverings, stone slabs (141,
142, 752, 771, 772, 773);

No 06 Glazing, mirrors (631);

No 07 Painting, soundproofing, cleaning (611,
6137);

No 08 Backdrop screens for lecture halls ;

No 09 Seating for lecture halls ;

No 10 Roadworks, mains connections, grassed areas
(1103);

No 11 Sanitary plumbing, sprinkler system (321,
APSALI approval for sprinkler system);

No 12 Heating, air conditioning, refrigerated areas
(521, 531, 542, 591);

No 13 High and low voltage electrical system,
lighting, alarm system, clocks, electric gener-
ator (Qualifelec E3, C4);

No 14 Telephones (Post Office approval);

No 15 Lifts;

No 16 Laboratory benches and fume cupboards (321
and 751).

Enterprises from countries other than France must

give proof of equivalent qualifications.

The relative value of each of these lots as part of the

whole project is determined on the usual proportionat

basis for this type of building.

c) Applications covering all lots should be submitted by
the head contractor as defined in item 5 below. He
may propose several enterprises for each lot. Within
the consortium, one enterprise may carry out several
lots, or one lot may be completed by several enter-
prises in a joint and several grouping.

Tenders must be based on the basic plans drawn up
by the architect and the Bureau d’Etudes Techniques,
and on the variants proposed. Tenderers may however
suggest their own variants.

. Overall completion period : 16 months.

. Consortia as defined in section 02 of the Cahier des Pres-

criptions Communes for State construction work
contracts — Decree No 62.1279 of 20 October 1962.
The contractor awarded Lot No 01 will act as head
contractor for all enterprises.

. a) 1 August 1974 (date of postmark will apply).

b) As in item 1.
c) French.

. Probably at the beginning of September.

. Applications must be accompanied by a dossier

containing the following documents for each enterprise :
— information form MPE No 8,
— statement MPE No 13,

duly completed and signed as in the standard forms
given in the instruction of 14 March 1973 on the applica-
tion of Decree No 73.431 of 14 March 1973. Form MPE
No 8 must be accompanied by all relevant documents,
duly certified, for on-the-spot assessment of applicant’s
technical and financial references.

— OPQCB qualification certificates or equivalent docu-
ments from the applicant’s country of origin, duly
certified and translated into French;

— certified photocopy of the applicant’s ‘Individual
Basic’ insurance policy and confirmation that rele-
vant premiums have been paid, or equivalent docu-
ments from the applicant’s country of origin.

. Contracts will be awarded to the lowest price tenders, but

attention will also be given to the applicant’s financial
guarantees and their capacity to observe the deadlines set
and fulfil all the technical requirements.

10. Fixed inclusive price contract.

11. 2 July 1974.
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Restricted proéedure )]

. Finanzbauamt Miinchen II, D 8 000 Miinchen 2, Karl-
strafle 45.

. Beschrankte Ausschreibung — Kennzeichen P 126 —
B 146.

. a) Hochschule der Bundeswehr Miinchen in Neubiberg
— Bauteil Wohnen.

b) Lieferung und Montage von Fassadenelementen (Holz-
konstruktion mit Paneelen und Isolierverglasung) fiir
11 Wohngruppen mit insgesamt 130 000 m? Fassade.

<)
d)

. Die Arbeiten sind in verschiedene Bauabschnitte aufge-
gliedert. Baubeginn der ersten Gebiude: Dezember
1974.

Kontinuierlicher Baubeginn und Fertigstellung der weite-
ren Gebaude bis Juli 1977.

Gesamtbauzeit : 32 Monate.

. a) 19. Juli 1974,
b) Finanzbauamt Miinchen IL
¢) Deutsch.

.29, Juli 1974.

. Dem Finanzbauamt Miinchen II unbekannte Bewerber

haben dem Antrag auf Teilnahme Nachweise

— des Umsatzes an Bauleistungen in den letzten drei
Geschaftsjahren,

— der in den letzten drei Geschiftsjahren ausgefiihrten
vergleichbaren Bauleistungen mit Angabe des Auf-
traggebers, der Ausfiihrungsarten und der Ausfiih-
rungszeit

— der verfiigbaren technischen Ausriistung

beizufiigen.

. Der Zuschlag wird nach § 25 (VOB/A) auf das Angebot

erteilt, das unter Beriicksichtigung aller technischen und
wirtschaftlichen Gesichtspunkte als das annehmbarste
erscheint. Ein Anspruch auf Teilnahme am Wettbewerb
besteht nicht. Auch kann Auskunft dariiber, ob dem Teil-
nahmeantrag entsprochen wird, nicht erteilt werden.

. Baupline kénnen vom 30. Juli 1974 — 19. August 1974

beim Architekturbiiro Heinle, Wischer und Partner,
7 Stuttgart 1, Schottstrae 110 nach tel. Voranmeldung
0711/221521 eingesehen werden.

11. 8. Juli 1974.

(") See Council Directive No 71/305/EEC, Article 12 (3), and Article 15 (O No L 185, 16. 8. 1971, p. 8).
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 1790/74 of 9 July 1974 linking the
importation of beef and veal to the sale of meat held by the intervention agencies

(Official Journal of the European Communities No L 187 of 11 July 1974, page 21)

Article 1 (1), first line, should read :

‘1. The issue of import licences and advance fixing certificates ...




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, French, Italian and Dutch

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

25-72
43-72

49-72

50-72

74-72

100-72

108-72

109-72

113-72

114-72

116-72

120-72
121-72

Price in EMA
units of account

Aciers de construction d’usage général

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis 4 pression
— Nuances et qualités ..

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés 4 froid et non
.
revétus

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique

Fil-machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés a froid —
Dimensions et tolérances

Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT
— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces

Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 123 . .

Détermination de la résistance & la corrosion intergranulaire des aciers
inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique —
sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauf)

Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage
superficiel

Toles et bandes pour bouteilles & gaz soudées en acier

Détermination de la résistance 4 ’attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (essai ditde Huey) . . . . . . . . . . . ..o

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

Circulaire d’infor-

mation n° 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
'EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-5§
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55

9-55
10-55
11-55

12-55
13-55

14-67
15-70

16-70

17-70

18257
19-57

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques . . .

Fontes et ferro-alliages . .

Essai de traction pour lacier . .

Essai de dureté Brinell pour Pacier
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Iacier

Essai de dureté Vickers pour lacier . .

Essai de pliage pour lacier
Essai de résilience Charpy pour Pacier . . .

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la

traction de 'acier

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de Pacier

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de Pacier

Essai de traction sur téles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus 2 3 mm exclu

Essai de pliage des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 2 3 mm

Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
a3 mm

Essai d’emboutissage a flans bloqués . .

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Examen de la surface e

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Pétirage — Nuances et qualités

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
I’étirage — Dimensions et tolérances

Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes

Poutrelles IPE — Poutrelles 4 ailes paralleles

0,50

0,50
0,50

0,50

0,85
1,15
0,85
0,50
0,50
0,50
0,50
0,50

0,50
0,35
0,35

0,70
0,50

0,50
0,50

0,50

1,70




EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONOﬁM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

20-60
21-62
22-70

23-71
24-62
26-63

27-70
28-69

29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

-51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64

Définition et classification des nuances d’aciers . . 0,35
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . 0,50
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de ’acier 2 température
élevée . . .. L L. e e, 085
Essai de trempabilité par trempe en bout de l'acier — Essai Jominy . . 1,15
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . 0,35
Essais conventionnels de dureté Rockwell pour tdles et feuillards minces en

acier . - 0,50
Désignation conventionnelle des aciers (deuxiéme édition) 0,85
Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et apparells soumis a
pression — Nuances et qualités . . e e e e oo 0,85
Téles en acier laminées A chaud d’¢ épaisseur egale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dlmensmns, la forme et le poids . e 0,85
Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités e e 0,85
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids 0,50
Toles minces en acier doux non allié pour emboutlssage ou pxlage a froid —
Norm de qualité . . .. .. 1,00
Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 2 3 mm, en acier doux non allié

pour emboutissage ou phage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur

la forme e e e e 0,85
Poutrelles 4 larges alles a faces paralleles — Tolérances de laminage . 0,35
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total

dans les aciers et les fontes — Méthode grav1metr1que apres combustion dans

un courant d’oxygeéne e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux smlerurglques — Dosage du carbone total dans

les aciers et les fontes — Méthode gazométrlque apres combustion dans un
courant d’oxygene . C e e e e 0,83
Analyse chimique des matériaux sxderurglques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthodes grav1metr1que

et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . ... 035
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total

dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans

les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . e e 0,70
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne 0,70
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de laminage . . 0,35
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V . . R 0,50
Feuillards 4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-

tions générales . e e e e e e ... 1,00
Feuillards & chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . 1,15
Feuillards laminés 4 chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la forme et le poids . . . 0,50
Bandes laminées & chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids . . . . . . . . . 0,50
Vocabulaire du traitement thermique . 6,35
Poutrelles a large ailes a faces paralleles . 0,35
Petits fers U laminés a chaud . . 0,35
Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . . 0,35
Cornieres a ailes égales et 4 coins arrondis laminés 4 chaud . 0,50
Corniéres 2 ailes inégales et 2 coins arrondis laminées 4 chaud . 0,50
Plats laminés a chaud pour usages généraux . . 0,35




EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM~

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70
84-70
85-70
86-70
87-70
88-71
89-71
90-71

91-70

93-71

98-71

103-71

104-70

105-71
106-71

Carrés laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . .. 0,35

Ronds laminés & chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . .. 0,35
Hexagones laminés A chaud . . . . . . . . . . . ... ..o 0,35
Barres rondes laminées 4 chaud pour vis et rivets . . . . . . . . . . . .. 0,35
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chaud . . . . . . . . . . .. 0,35
Plats 4 boudins laminés A chaud . . . . . . . . . . . . ..o . 0,35
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . .. 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése

dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . . 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de P'alminium

dans les aciers — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . .. ... 0,85
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophométrique . . . . . . . . . . .. 0,50
Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité . . . . . . 0,85
Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions . . . . . . . 0,70
Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions 0,85
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . . 0,85
Ronds A béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances . . . . 0,35
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . .. 2,15
Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . 1,85
Aciers de nitruration — Prescription de qualité . . . . . . . . . . ... 0,85
Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1,65
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 14 4). . . . . . 1,80
Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . .. . . . .. 1,65
Aciers alliés pour ressorts formés 4 chaud et traités — Prescriptions de qualité 1,15
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs 3 combusion interne —

Prescription de qualité . . . . . . . . . .. .00 L 0oL, 0,85
Larges plats laminés A4 chaud — Tolérances sur le dimensions, la forme

etlepoids . . . . . . ... L. e 0,50
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées & chaud — Tolérances

delaminage . . . . . . . . . L L L L. e e e e e e e e e 0,50
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferro-manganeése’' — Méthode électrométrique . . . . . . . ... . . . .. 0,50
Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciers . . . . . . . .. . ... L Lo L L. 3,00
Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement allids . . . . . . . . . . .. ... . ... ... 0,50
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0,50
Bandes et toles magnétiques 4 grains non orientés laminées 3 froid et 4 chaud 1,65

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in France :

in Italy :

i1 the Netherlands :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

Interested residents of third countries are asked to contact the Office of Official Publications of the Furopean
Communities, Case postale 1003, Luxembourg 1.
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